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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/...

z dnia 25 listopada 2020 r.

dotyczace doreczania w panstwach czlonkowskich dokumentow sadowych i pozasadowych
w sprawach cywilnych lub handlowych (,,dor¢czanie dokumentow”)

(wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 81 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U.C 62z 15.2.2019, s. 56.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 lutego 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu
z dnia 4 listopada 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2020 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady! byto w przesztosci
zmieniane. Ze wzgledu na konieczno$¢ dokonania dalszych znaczacych zmian 1 w celu

zapewnienia jasno$ci rozporzadzenie to powinno zosta¢ przeksztatcone.

(2) Unia postawita sobie za cel utrzymanie i rozwdj unijnej przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, a w jej obrebie zapewnienie swobodnego przeptywu
0sOb. W celu stworzenia takiej przestrzeni Unia ma przyjmowac, wsrod innych srodkow,
srodki z zakresu wspotpracy sadowej w sprawach cywilnych, niezb¢dne do prawidtowego

funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Rozporzadzenie nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 13 listopada 2007 .
dotyczace dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sagdowych i1 pozasagdowych
w sprawach cywilnych 1 handlowych ( dor¢czanie dokumentéw ) oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1348/2000 (Dz.U. L 324 z 10.12.2007, s. 79).
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3)

(4)

)

W celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego i rozwoju
przestrzeni sprawiedliwos$ci w sprawach cywilnych w Unii konieczna jest dalsza poprawa
1 przyspieszenie przekazywania 1 dor¢czania migdzy panstwami cztonkowskimi
dokumentow sgdowych 1 pozasgdowych w sprawach cywilnych 1 handlowych, przy
jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu bezpieczenstwa i ochrony przy
przekazywaniu takich dokumentéw, zagwarantowaniu praw adresatow oraz zapewnieniu
ochrony prywatnosci i1 danych osobowych. Niniejsze rozporzadzenie ma na celu poprawe
skutecznosci 1 przyspieszenie procedur sagdowych przez ich uproszczenie 1 usprawnienie
w zakresie dorgczania dokumentow sagdowych 1 pozasgdowych w Unii, a jednocze$nie ma
przyczyniac si¢ do zmniejszenia opdznien i kosztow w odniesieniu do 0sob fizycznych

1 przedsigbiorstw. Zapewnienie wigkszej pewnos$ci prawa oraz uproszczenie, usprawnienie
1 cyfryzacja postepowan bedzie zachgca¢ osoby fizyczne i przedsigbiorstwa do
dokonywania transakcji transgranicznych, pobudzajac tym samym wymiang handlowa

w Unii, a w konsekwencji poprawiajac funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

W niniejszym rozporzadzeniu ustanowione zostaly przepisy dotyczace dorgczania
dokumentow sagdowych i1 pozasagdowych w panstwach cztonkowskich w sprawach
cywilnych lub handlowych. Nie powinno by¢ ono stosowane do dorgczania dokumentow
sadowych i1 pozasadowych w innych sprawach, takich jak sprawy skarbowe, celne lub

administracyjne.

Dorgczanie transgraniczne powinno by¢ rozumiane jako dor¢czanie z jednego panstwa

cztonkowskiego do innego panstwa czlonkowskiego.
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(6)

(7

®)

Niniejszego rozporzadzenia nie powinno si¢ stosowa¢ do dorgczania dokumentow
upowaznionemu przedstawicielowi strony w panstwie cztonkowskim forum, powinno by¢
ono natomiast stosowane do dorgczania dokumentéw stronie w innym panstwie
cztonkowskim, jezeli takie dorgczenie wymagane jest na mocy prawa panstwa

cztonkowskiego forum, niezaleznie od dorgczenia dokumentu przedstawicielowi strony.

Jezeli adresat nie ma znanego adresu do dorgczen w panstwie cztonkowskim forum, ale ma
jeden lub kilka adresow do doreczen w jednym lub kilku innych panstwach
cztonkowskich, dokument nalezy przekaza¢ takiemu innemu panstwu cztonkowskiemu do
celéw jego dorgczenia na mocy niniejszego rozporzadzenia. Sytuacji tej nie nalezy
traktowac jako doreczenia krajowego w panstwie cztonkowskim forum. W szczegdlnosci
dokumentu nie nalezy dorg¢cza¢ adresatowi przy uzyciu fikcji dorgczenia, jak publikacja na

sadowej tablicy ogloszen lub ztozenie dokumentu w aktach sadowych.

Do celéow niniejszego rozporzadzenia pod pojeciem ,,dokumenty pozasagdowe” nalezy
rozumie¢ dokumenty sporzadzone lub poswiadczone przez organ publiczny lub urz¢dnika
panstwowego oraz inne dokumenty, ktorych formalne przekazanie adresatowi majagcemu
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim jest niezbedne do
celow dochodzenia, udowodnienia lub ochrony prawa lub roszczenia wynikajacych

z prawa cywilnego lub handlowego. Pod pojeciem ,,dokumenty pozasagdowe™ nie nalezy
rozumie¢ dokumentéw wydawanych przez organy administracyjne do celéw postepowania

administracyjnego.
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9) Skuteczne i szybkie postepowania sgdowe w sprawach cywilnych wymagaja
bezposredniego przekazywania dokumentéw sadowych i pozasagdowych w szybkim trybie
miedzy wyznaczonymi przez panstwa cztonkowskie organami lokalnymi. Panstwa
cztonkowskie powinny moc wyznaczy¢, na okres pi¢ciu lat, rézne jednostki przekazujace
1 przyjmujace albo jedng lub wigcej jednostek do wykonywania obu tych zadan. Powinno

by¢ jednak mozliwe przedtuzanie takiego wyznaczenia co pi¢¢ lat.

(10) Dazac do zapewnienia szybkiego przekazywania dokumentéw miedzy panstwami
cztonkowskimi do celow ich dorgczenia, nalezy korzysta¢ z wszelkich odpowiednich
nowoczesnych technologii porozumiewania si¢, z zastrzezeniem spetnienia okre§lonych
warunkéw zwigzanych z integralnoscig i wiarygodnos$cig otrzymywanych dokumentow.
Z tego powodu, co do zasady, wszelkie przekazywanie informacji i wymiana dokumentoéw
migdzy jednostkami 1 organami wyznaczonymi przez panstwa cztonkowskie powinny by¢
prowadzone za posrednictwem bezpiecznego i niezawodnego zdecentralizowanego
systemu informatycznego sktadajacego si¢ z krajowych systemow informatycznych, ktore
s potaczone i technicznie interoperacyjne, na przyktad — z zastrzezeniem dalszego
rozwoju technicznego — w oparciu o e-CODEX. W zwiazku z tym nalezy utworzy¢
zdecentralizowany system informatyczny stuzacy do wymiany danych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia. Zdecentralizowany charakter tego systemu
informatycznego umozliwialby wymiang danych wytacznie migdzy jednym panstwem
cztonkowskim a innym panstwem cztonkowskim, bez udziatu w takiej wymianie

jakichkolwiek instytucji Unii.

(11) Z zastrzezeniem ewentualnego przysztego postepu technologicznego, bezpiecznego
zdecentralizowanego systemu informatycznego 1 jego elementoéw nie nalezy rozumiec¢ jako
stanowigcych koniecznie kwalifikowang ushuge rejestrowanego doreczenia
elektronicznego, zdefiniowana w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 910/20141.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U.

L 257z 28.8.2014, s. 73).
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(12) Komisja powinna by¢ odpowiedzialna za utworzenie, utrzymanie i przyszty rozwaj
oprogramowania wzorcowego, ktore panstwa cztonkowskie powinny moc wykorzystywaé
zamiast krajowego systemu informatycznego, zgodnie z zasadg uwzgl¢dniania ochrony
danych w fazie projektowania i zasadg domyslnej ochrony danych. Komisja powinna
zaprojektowac, rozwija¢ i utrzymywaé oprogramowanie wzorcowe zgodnie z wymogami
i zasadami dotyczacymi ochrony danych okre§lonymi w rozporzadzeniach Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725' i (UE) 2016/6792, w szczegdlno$ci zasada
uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania i zasadg domyslnej ochrony danych.
Oprogramowanie wzorcowe powinno rowniez zawiera¢ odpowiednie $rodki techniczne
1 zapewnia¢ mozliwo$¢ stosowania srodkow organizacyjnych niezbg¢dnych do zapewnienia
poziomu bezpieczenstwa i interoperacyjnosci, ktory jest odpowiedni do wymiany

informacji w zakresie dorgczania dokumentow.

(13) W odniesieniu do elementdéw zdecentralizowanego systemu informatycznego, za ktore
odpowiada Unia, podmiot zarzadzajacy powinien dysponowac wystarczajagcymi zasobami,

aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie tego systemu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(14) Organ lub organy wlasciwe na mocy prawa krajowego powinny by¢ odpowiedzialne jako
administratorzy w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2016/679 w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych, ktorego dokonuja na podstawie niniejszego

rozporzadzenia do celow przekazywania dokumentow migdzy panstwami cztonkowskimi.

(15) Przekazanie dokumentow za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego moze si¢ okaza¢ niemozliwe ze wzglgdu na zakldcenia dziatania tego
systemu. Inne $rodki porozumiewania si¢ mogtyby by¢ takze bardziej odpowiednie
w wyjatkowych okolicznosciach, na przyktad w sytuacji, w ktorej nadanie postaci
elektronicznej obszernej dokumentacji stanowitoby nieproporcjonalne obcigzenie
administracyjne dla jednostki przekazujacej lub gdy oryginat dokumentu w wersji
papierowej jest konieczny do oceny jego autentycznosci. Jezeli nie korzysta si¢ ze
zdecentralizowanego systemu informatycznego, przekazanie powinno si¢ odbywac
z wykorzystaniem najbardziej odpowiednich srodkéw alternatywnych. Takie srodki
alternatywne powinny obejmowac, mi¢dzy innymi, przekazanie w mozliwie najszybszy
1 bezpieczny sposob z wykorzystaniem innych bezpiecznych §rodkoéw elektronicznych lub

droga pocztowa.

(16) Aby zwigkszy¢ zakres transgranicznego przekazywania dokumentéw droga elektroniczng
za posrednictwem zdecentralizowanego systemu informatycznego, dokumentom takim nie
powinno si¢ odmawia¢ skutkow prawnych ani nie powinny by¢ one uznawane za
niedopuszczalne jako dowody w postepowaniach wylacznie z tego powodu, Ze maja postaé
elektroniczng. Zasada ta nie powinna jednak narusza¢ oceny skutkéw prawnych takich
dokumentow lub dopuszczalnos$ci takich dokumentdéw jako dowody zgodnie z prawem
krajowym. Nie powinna ona takze narusza¢ prawa krajowego w zakresie konwersji

dokumentow.
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(17)

(18)

(19)

Aby utatwi¢ przekazywanie i dorgczanie dokumentoéw miedzy panstwami cztonkowskimi,
nalezy stosowa¢ formularze okreslone w zataczniku I. Do przekazywanego dokumentu
nalezy dotaczy¢ wniosek sporzadzony przy uzyciu formularza A zawartego w zalaczniku 1.
Formularz ten nalezy wypetnic si¢ w jezyku urzedowym wezwanego panstwa
cztonkowskiego lub, jezeli w tym panstwie cztonkowskim jest kilka jezykow urzgdowych,
w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykow urzgdowych miejsca, w ktérym ma by¢
dokonane dorgczenie, lub w innym jezyku, ktorego uzycie zostato wskazane jako
dopuszczalne przez to panstwo cztonkowskie. Kazde panstwo cztonkowskie powinno
wskazac jezyk urzedowy lub jezyki urzgdowe Unii, inne niz jego wlasne, ktérych uzycie

dopuszcza.

Jednostce przekazujacej nalezy przesta¢ automatycznie potwierdzenie odbioru przy uzyciu
formularza D zawartego w zalaczniku I, za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego lub przy uzyciu innych §rodkéw, jak najszybciej, nie pdzniej jednak niz

w terminie siedmiu dni od wplywu dokumentu.

Wazne jest, aby w przypadku otrzymania poswiadczenia o niemoznos$ci dorgczenia
dokumentow jednostka przekazujaca miata mozliwos¢ dowiedzenia si¢, czy organy
wezwanego panstwa cztonkowskiego wystapily z wnioskami do rejestréw mieszkancow
lub innych baz danych, jezeli takie rejestry lub bazy danych istnieja, w celu ustalenia
nowego adresu osoby, ktdrej ma zosta¢ dorgczony dokument. Panstwa cztonkowskie
powinny zatem poinformowa¢ Komisje¢ o tym, czy ich organy wystgpuja z takimi
wnioskami z wiasnej inicjatywy w przypadku, gdy adres wskazany we wniosku

o doreczenie jest nieprawidtowy. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno jednak naktadaé

na organy panstw cztonkowskich obowigzku wystepowania z takimi wnioskami.
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(20)

1)

(22)

(23)

W przypadku gdy wniosek o dorgczenie nie moze zosta¢ zrealizowany na podstawie
przekazanych informacji lub dokumentéow, gdy nie wchodzi w zakres stosowania
niniejszego rozporzadzenia, gdy doreczenie jest niemozliwe ze wzgledu na

niespetnienie warunkéw formalnych lub gdy wniosek przestano do jednostki przyjmujace;,
ktéra nie jest wlasciwa miejscowo, jednostka przyjmujaca powinna podja¢ dziatania
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu bez zwtoki, ktora bylaby nieuzasadniona,
nieracjonalna i niepotrzebna w swietle konkretnych okolicznosci, w tym srodkow

porozumiewania si¢, ktérymi dysponuje.

Szybkie przekazywanie dokumentow wymaga, aby byly one doreczane w terminie kilku
dni od ich wptywu. Dorgczenie dokumentéw powinno zosta¢ dokonane jak najszybciej, nie

pozniej jednak niz w terminie miesiaca od ich wptywu do jednostki przyjmujace;.

Jednostka przyjmujaca powinna w dalszym ciggu podejmowac wszelkie niezbedne
dziatania w celu dokonania dor¢czenia dokumentu rowniez wowczas, gdy dokonanie
doreczenie nie byto mozliwe w terminie jednego miesigca od wpltywu dokumentu, na
przyktad z powodu nieobecnos$ci pozwanego w miejscu zamieszkania w czasie urlopu lub
z powodu jego nieobecno$ci w miejscu pracy w zwigzku z wyjazdem stuzbowym. Jednak
aby unikna¢ sytuacji, w ktorej obowigzek podejmowania dziatan przez jednostke
przyjmujaca w celu dokonania dorgczenia dokumentu bylby nieograniczony w czasie,
jednostka przekazujaca powinna mie¢ mozliwos¢ wskazania, przy uzyciu formularza A

zawartego w zatgczniku I, terminu, po ktorego uptywie dorgczenie nie jest juz konieczne.

W celu zapewnienia skutecznosci niniejszego rozporzadzenia okolicznosci, w ktorych
mozna odmowi¢ przyjecia dokumentu, ktéry ma zosta¢ dorgczony, powinny by¢

ograniczone do wyjatkowych sytuacji.
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(24) We wszystkich przypadkach, w ktorych dokument, ktory ma zosta¢ dorgczony, nie zostat
sporzadzony w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych miejsca
dorgczenia, jednostka przyjmujaca powinna poinformowac adresata na piSmie przy uzyciu
formularza L zawartego w zatgczniku I, Ze adresat moze odmowic przyjecia dokumentu,
ktéry ma zosta¢ dorgczony, jezeli dokument nie zostal sporzadzony w jezyku, ktory adresat
rozumie, lub w jezyku urzedowym lub jednym z jezykoéw urzgdowych miejsca doreczenia.
Jezeli adresat skorzystal z prawa do odmowy przyjecia dokumentu, zasada ta powinna
mie¢ réwniez zastosowanie w przypadku kolejnych doreczen. Prawo do odmowy przyjecia
dokumentu powinno mie¢ rowniez zastosowanie w przypadku dor¢czania dokumentow za
posrednictwem przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikéw konsularnych,

w przypadku doreczania drogg pocztowa, w przypadku dorgczania elektronicznego oraz
w przypadku doreczen bezposrednich. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ konwalidowania
doreczenia dokumentu, ktorego przyjecia odmowiono, poprzez dorgczenie adresatowi

thumaczenia tego dokumentu.

(25) Jezeli do dokumentu, ktory ma zosta¢ doreczony, zalgczono ttumaczenie, powinno by¢ ono
poswiadczone lub w inny sposob uznane za nadajace si¢ do celow postepowania zgodnie
z prawem panstwa czlonkowskiego, z ktérego pochodzi dokument. Thumaczenie powinno
zosta¢ udostepnione panstwu cztonkowskiemu, w ktérym ma nastgpic¢ doreczenie.
Tlumaczenie dokumentow na inny jezyk w celu zapewnienia zgodnos$ci z niniejszym
rozporzadzeniem nie ma wplywu na mozliwo$¢ zakwestionowania przez odbiorce

poprawnosci ttumaczenia zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego forum.
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(26)

(27)

Jezeli adresat odmowit przyjecia dokumentu, a sad lub organ, przed ktorym toczy si¢
postgpowanie zdecydowat — po weryfikacji — ze odmowa ta nie byta uzasadniona, sad lub
organ powinien rozwazy¢ odpowiedni sposob poinformowania adresata o tej decyzji
zgodnie z prawem krajowym. Do celow weryfikacji, czy odmowa byta uzasadniona, sad
lub organ powinien uwzgledni¢ wszystkie istotne informacje dotyczace danej sprawy, aby
ustali¢ znajomos$¢ jezykow adresata. W stosownych przypadkach, oceniajac znajomos¢
jezykoéw adresata, sad lub organ mogg wzia¢ pod uwage elementy faktyczne, na przyktad
dokumenty sporzadzone przez adresata w danym jezyku, fakt, czy zawod adresata wymaga
szczegblnej znajomosci jezykow, czy adresat jest obywatelem panstwa cztonkowskiego
forum lub czy we wczes$niejszym okresie adresat mial przez dtuzszy czas miejsce

zamieszkania lub siedzibe w tym panstwie cztonkowskim.

Ze wzgledu na réznice proceduralne miedzy panstwami cztonkowskimi rzeczywista data
doreczenia moze by¢ rozna w poszczegolnych panstwach cztonkowskich. Z uwagi na tego
typu sytuacje oraz potencjalne trudnosci, jakie si¢ z tym wigza, niniejsze rozporzadzenie
powinno okresla¢ system, w ktérym date dorgczenia ustala si¢ na podstawie

prawa wezwanego panstwa czlonkowskiego. Jezeli jednak zgodnie z prawem danego
panstwa czlonkowskiego dokument nalezy doreczy¢ w okreslonym terminie, data, ktéra
nalezy bra¢ pod uwage w odniesieniu do wnioskodawcy, powinna by¢ data ustalona na
podstawie prawa tego panstwa cztonkowskiego. Ten system podwdjnej daty istnieje
jedynie w ograniczonej liczbie panstw cztonkowskich. Jezeli panstwa cztonkowskie
stosujg ten system, powinny powiadomi¢ o tym Komisje, ktéra powinna udostgpnic taka
informacj¢ w formie elektronicznej za posrednictwem Europejskiej Sieci Sadowe;j

w sprawach cywilnych i handlowych, ustanowionej decyzjg Rady 2001/470/WE!, oraz na

europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”.

Decyzja Rady 2001/470/WE z dnia 28 maja 2001 r. ustanawiajaca Europejska Sie¢ Sagdowa
w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 174 z 27.6.2001, s. 25).
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(28) W celu ulatwienia dostepu do wymiaru sprawiedliwosci panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ jednorazowa optate w statej wysokosci z tytutu czynnosci urzednika sagdowego
lub osoby wtasciwej na mocy prawa wezwanego panstwa czlonkowskiego. Optata ta
powinna by¢ zgodna z zasadami proporcjonalnosci i niedyskryminacji. Wymog dotyczacy
jednorazowej optaty w statej wysokos$ci nie powinien uniemozliwia¢ panstwom
cztonkowskim wprowadzenia réznych optat za r6zne rodzaje dorgczenia, pod warunkiem

ze panstwa te przestrzegajg tych zasad.

(29) Kazde panstwo cztonkowskie powinno mie¢ prawo do dokonywania dorgczen
dokumentéw osobom majacym miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w innym panstwie
cztonkowskim bezposrednio droga pocztowg — listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru lub réwnowazna przesytka. Powinno by¢ mozliwe korzystanie z ustug
pocztowych, prywatnych lub publicznych, do dorgczania dokumentéw w réznych

postaciach listownych, w tym pakietow listow.

(30) Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej!
bezposrednie dorgczenie droga pocztowa na mocy niniejszego rozporzadzenia nalezy
uzna¢ za skuteczne, nawet jezeli dokument nie zostat dostarczony adresatowi do rak
whasnych, o ile zostat on dor¢czony na adres domowy adresata do rak osoby dorostej, ktora
mieszka w tym samym gospodarstwie domowym lub jest zatrudniona w nim przez adresata
1 ktora jest zdolna 1 gotowa do przyjecia danego dokumentu, chyba ze prawo panstwa
cztonkowskiego forum dopuszcza wytacznie mozliwos¢ doreczenia tego dokumentu

adresatowi do rak wtasnych.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 2 marca 2017 r., Andrew Marcus Henderson
przeciwko Novo Banco SA, C-354/15, ECLLI:EU:C:2017:157.
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(1)

(32)

Skuteczne i szybkie transgraniczne postgpowania sagdowe wymagaja funkcjonowania
bezposrednich, szybkich i bezpiecznych kanatéw doreczania dokumentoéw osobom
znajdujacym si¢ w innych panstwach cztonkowskich. W zwigzku z tym powinna istnie¢
mozliwos¢ dokonywania dorgczen dokumentéw bezposrednio z wykorzystaniem srodkow
elektronicznych adresatowi, ktory ma znany adres do dorgczen w innym panstwie
cztonkowskim. Warunki zastosowania takiego rodzaju bezposredniego dorgczania
elektronicznego powinny by¢ tego rodzaju, aby zapewniaty, aby doreczania
elektronicznego dokonywano wytacznie przy uzyciu srodkow elektronicznych dost¢pnych
do celéw krajowego doreczania dokumentdow na mocy prawa panstwa cztonkowskiego
forum oraz powinny one zapewnia¢ istnienie odpowiednich zabezpieczen chronigcych
interes adresatow, w tym wysokich standardéw technicznych i wymogu wyraznej zgody

adresata.

Powinno by¢ mozliwe dorgczanie adresatowi dokumentéw drogg elektroniczng

z wykorzystaniem kwalifikowanych ustug rejestrowanego dorgczenia elektronicznego

w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 910/2014 pod warunkiem, ze adresat udzielit
uprzedniej wyraznej zgody na wykorzystywanie srodkoéw elektronicznych do celow
doreczania dokumentow w toku postepowania. W takich przypadkach uprzednia wyrazna
zgoda mogtaby zosta¢ udzielona w odniesieniu do konkretnego postepowania lub moglaby
mie¢ postac¢ ogolnej zgody na doreczanie dokumentéw w toku postepowania przy uzyciu
tych srodkéw doreczania. Zgody takiej mozna by rowniez udzieli¢ wtedy, gdy zgodnie

z prawem panstwa czlonkowskiego forum dokumenty procesowe moga by¢ dorgczane za
posrednictwem systemu elektronicznego, a adresat udzielit zgody na korzystanie z tego
systemu w odniesieniu do dorgczania dokumentdéw, zanim dorgczono mu dokumenty za

posrednictwem tego systemu.
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(33)

(34)

Powinno by¢ mozliwe dorgczanie adresatowi dokumentéw drogg elektroniczng bez
wykorzystywania kwalifikowanych ustug rejestrowanego dorgczenia elektronicznego

w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 910/2014 pod warunkiem, ze adresat udzielit sadowi
lub organowi, przed ktorym toczy si¢ postepowanie, lub stronie, ktora jest odpowiedzialna
za dorgczanie w ramach takiego postgpowania, uprzedniej wyraznej zgody na przesylanie
w toku tego postepowania wiadomosci e-mail na konkretny adres poczty elektronicznej,
pod warunkiem ze otrzymano potwierdzenie odbioru dokumentu przez adresata. Adresat
powinien potwierdzi¢ odbiér dokumentu poprzez podpisanie potwierdzenia odbioru i jego
zwrot lub poprzez przestanie zwrotnej wiadomosci e-mail z adresu poczty elektroniczne;,
ktory adresat wskazal do celow dorgczen. Powinno by¢ mozliwe podpisanie potwierdzenia
odbioru elektronicznie. W celu zagwarantowania bezpieczenstwa przekazu panstwa
cztonkowskie powinny moc okresli¢ dodatkowe warunki, po spelnieniu ktorych beda one
akceptowaé dorgczanie elektroniczne przy uzyciu poczty elektronicznej, jezeli prawo tych
panstw ustanawia bardziej rygorystyczne warunki w odniesieniu do dorgczania przy uzyciu
poczty elektronicznej lub jezeli ich prawo nie zezwala na takie doreczanie przy uzyciu
poczty elektronicznej. Warunki takie mogg dotyczy¢ kwestii takich jak identyfikacja
nadawcy i odbiorcy, integralno$¢ przesytanych dokumentéw i ochrona przekazywania

przed ingerencja zewnetrzng.

Kazda osoba majaca interes prawny w danym postepowaniu sgdowym powinna miec¢
mozliwo$¢ dokonywania dorgczen dokumentéw bezposrednio przez urzednikow
sagdowych, innych urzgdnikow lub inne wiasciwe osoby w panstwie czlonkowskim,
w ktorym ma by¢ dokonane doreczenie, pod warunkiem ze prawo tego panstwa

cztonkowskiego zezwala na tego typu bezposrednie dorgczanie.
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(35) W przypadku gdy prawo krajowe i niniejsze rozporzadzenie pozwalaja na wydanie przez
sad wyroku, nawet jezeli sad nie otrzyma po$wiadczenia dorgczenia lub dostarczenia
dokumentu wszczynajacego postepowanie lub dokumentu réwnorzednego, nalezy podjaé
wszelkie uzasadnione starania w celu uzyskania tego poswiadczenia za posrednictwem
wiasciwych organdéw lub jednostek wezwanego panstwa cztonkowskiego, zanim wydany
zostanie wyrok, zgodnie z wszelkimi innymi wymogami chronigcymi interes pozwanego.
O ile nie jest to niezgodne z prawem krajowym, nalezy podja¢ wszelkie uzasadnione
starania w celu poinformowania pozwanego o wszczgciu postepowania sgdowego
z wykorzystaniem wszelkich dostgpnych kanatéw komunikacji, w tym nowoczesnych
technologii porozumiewania si¢, jezeli sad, przed ktérym toczy si¢ postepowanie, zna

adres lub konto uzytkownika pozwanego.

(36) Komisja powinna opracowac¢ podrgcznik zawierajacy informacje istotne dla wlasciwego
stosowania niniejszego rozporzadzenia. Podrecznik ten powinien zosta¢ udostepniony za
posrednictwem Europejskiej Sieci Sagdowej w sprawach cywilnych i handlowych. Komisja
1 panstwa cztonkowskie powinny dotozy¢ wszelkich staran w celu zapewnienia, aby
zawarte w podreczniku informacje byty aktualne i kompletne, zwtaszcza

w zakresie danych kontaktowych jednostek przyjmujacych i przekazujacych.

(37) Przy obliczaniu okresow 1 termindw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu

powinno si¢ stosowaé rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/711.

Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia 3 czerwca 1971 r. okre$lajace
zasady majace zastosowanie do okresow, dat i terminow (Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1).
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(38) W celu aktualizowania formularzy zawartych w zataczniku I do niniejszego
rozporzadzenia lub wprowadzania do nich zmian technicznych nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do zmian tego zalacznika. Szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.

w sprawie lepszego stanowienia prawa!. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

(39) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/20112.

1 Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(40)

(41)

(42)

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ pierwszenstwo przed postanowieniami dwu- lub
wielostronnych uméw lub porozumien zawartych przez panstwa cztonkowskie, ktore maja
ten sam zakres stosowania co niniejsze rozporzadzenie, w szczegolnosci Konwencji
haskiej z dnia 15 listopada 1965 r. o doreczeniu za granicg dokumentow sagdowych

i pozasagdowych w sprawach cywilnych lub handlowych, w stosunkach migdzy panstwami
cztonkowskimi, ktore sg stronami tych uméw lub porozumien. Niniejsze rozporzadzenie
nie stanowi przeszkody dla stosowania lub zawierania przez panstwa cztonkowskie umow
lub porozumien majgcych na celu przyspieszenie lub uproszczenie przekazywania
dokumentow, pod warunkiem ze takie umowy lub porozumienia b¢da zgodne z niniejszym

rozporzadzeniem.

Nalezy w petni przestrzegac¢ i szanowac, zgodnie z prawem Unii, podstawowe prawa
1 wolnosci wszystkich zaangazowanych 0sob, w szczegdlnosci prawo do rdownego dostgpu
do wymiaru sprawiedliwosci, do niedyskryminacji i do ochrony danych osobowych

i prywatnosci.

Informacje przekazywane na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢
odpowiednio chronione. Taka ochrona objeta jest zakresem stosowania rozporzadzenia
(UE) 2016/679 oraz dyrektywy 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!. Dane
osobowe, ktore nie sg istotne w kontekscie rozpatrywania indywidualnej sprawy, nalezy

natychmiast usuwac.

Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r.
dotyczacej przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci
elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i fagcznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
z31.7.2002, s. 37)
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(43)

(44)

Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r.

w sprawie lepszego stanowienia prawa Komisja powinna przeprowadzi¢ ewaluacje
niniejszego rozporzadzenia na podstawie informacji zebranych dzigki szczegdlnym
mechanizmom w zakresie monitorowania, aby oceni¢ faktyczne skutki niniejszego
rozporzadzenia oraz potrzebe podjecia dalszych dziatan. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie zbieraja dane dotyczace dorgczania dokumentéw na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, w szczegolnosci informacje na temat liczby przekazanych wnioskow

1 otrzymanych wnioskow, liczby spraw, w przypadku ktérych przekazanie odbyto si¢

z wykorzystaniem $rodka innego niz zdecentralizowany system informatyczny, liczby
otrzymanych po$wiadczen o niemoznosci dorgczenia dokumentow i liczby otrzymanych
przez jednostki przekazujace powiadomien o odmowie przyje¢cia dokumentow ze
wzgledow jezykowych, powinny one przekazywaé¢ Komisji takie dane do celow
monitorowania. Oprogramowanie wzorcowe opracowane przez Komisj¢ jako system back-
end powinno w zaprogramowany sposob zbiera¢ dane niezbedne do celéw monitorowania,
a dane takie nalezy przekazywa¢ Komisji. Jezeli panstwa cztonkowskie postanowia
korzysta¢ z krajowych systeméw informatycznych zamiast oprogramowania wzorcowego
opracowanego przez Komisjg¢, systemy takie moga by¢ wyposazone w funkcje
zaprogramowanego zbierania tych danych i, w takim przypadku, dane te nalezy

przekazywa¢ Komisji.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na rdznice w przepisach krajowych
dotyczacych wlasciwosci oraz uznawania 1 wykonywania orzeczen, natomiast ze wzgledu
na bezposrednie stosowanie 1 wigzacy charakter niniejszego rozporzadzenia mozliwe jest
ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza

to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opinie dnia 13 wrze$nia 2019 r.!

Aby zwigkszy¢ dostepnosc i czytelnos¢ przepiséw, nalezy uchyli¢ rozporzadzenie

(WE) nr 1393/2007 1 zastgpi¢ je niniejszym rozporzadzeniem.

Zgodnie z art. 3 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Kroélestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

1 sprawiedliwosci, zatagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Zjednoczone Krolestwo 1 Irlandia powiadomity

o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie

stosuje,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Dz.U. C3702z31.10.2019. s. 24.
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do transgranicznego dorgczania dokumentow
sagdowych 1 pozasagdowych w sprawach cywilnych lub handlowych. Niniejszego
rozporzadzenia nie stosuje si¢ w szczegolnosci do spraw skarbowych, celnych ani
administracyjnych ani do odpowiedzialno$ci panstwa cztonkowskiego za dziatania

lub zaniechania podczas sprawowania wtadzy publicznej (acta iure imperii).

2. Z wyjatkiem art. 7 niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ w przypadku, gdy nie jest

znany adres osoby, ktorej ma zosta¢ dorgczony dokument.

3. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do dorgczania dokumentoéw w panstwie
cztonkowskim forum przedstawicielowi upowaznionemu przez osobe, ktorej ma zostac
dorgczony dokument, niezaleznie od miejsca zamieszkania lub siedziby reprezentowane;j

osoby.
Artykut 2
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,panstwo cztonkowskie forum” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorym toczy sig

postepowanie sgdowe;
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2)

,»zdecentralizowany system informatyczny” oznacza sie¢ krajowych systemow
informatycznych i interoperacyjnych punktow dostgpu, za ktorych dziatanie i za
zarzadzanie ktorymi odpowiada indywidualnie kazde panstwo cztonkowskie, ktora to sie¢
umozliwia bezpieczng i niezawodng transgraniczng wymiang¢ informacji mi¢dzy

krajowymi systemami informatycznymi.

Artykut 3
Jednostki przekazujgce i przyjmujgce

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza urzednikoéw panstwowych, organy lub inne osoby
wlasciwe do przekazywania dokumentow sagdowych lub pozasagdowych, ktére maja zostaé

doreczone w innym panstwie czlonkowskim (zwane dalej ,,jednostkami przekazujacymi”).

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza urzednikow panstwowych, organy lub inne osoby
wiasciwe do przyjmowania dokumentéw sadowych lub pozasadowych pochodzacych

z innego panstwa cztonkowskiego (zwane dalej ,,jednostkami przyjmujacymi”).

Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ rozne jednostki przekazujace i przyjmujace albo
jedna lub wiecej jednostek do wykonywania obu tych zadan. Panstwa cztonkowskie

o strukturze federalnej, panstwa cztonkowskie, w ktorych obowiazuje kilka systemow
prawnych, 1 panstwa cztonkowskie, w ktorych znajdujg si¢ autonomiczne jednostki
terytorialne, moga wyznaczy¢ wiecej niz jedng jednostke. Wyznaczenie jest skuteczne

przez okres pigciu lat i moze by¢ przedtuzone na okres kolejnych pigciu lat.
Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji nastepujace informacje:

a)  nazwy i adresy jednostek przyjmujacych, o ktorych mowa w ust. 2 1 3;
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b)  obszar geograficzny objety wlasciwoscig miejscowa tych jednostek przyjmujacych;

c)  s$rodki, za pomocg ktérych te jednostki przyjmujace moga odbiera¢ dokumenty,

jezeli stosuje sie¢ art. 5 ust. 4; oraz
d) jezyki, w ktérych mozna wypetnia¢ formularze zawarte w zatgczniku 1.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o wszelkich poézniejszych zmianach informacji,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Artykut 4

Organ centralny

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza organ centralny, ktory jest odpowiedzialny za:

a)

b)

udzielanie informacji jednostkom przekazujacym,;

poszukiwanie rozwigzan w przypadku jakichkolwiek trudnosci, ktore moga pojawic sie

w zwigzku z przekazywaniem dokumentow, ktdre maja zosta¢ dorgczone;

przekazywanie wniosku o dorgczenie — w wyjatkowych przypadkach, na wniosek

jednostki przekazujacej — wlasciwej jednostce przyjmujace;.

Panstwa cztonkowskie o strukturze federalnej, panstwa cztonkowskie, w ktorych obowiazuje kilka

systemow prawnych, i panstwa czlonkowskie, w ktorych znajduja si¢ autonomiczne jednostki

terytorialne, moga wyznaczy¢ wigcej niz jeden organ centralny.
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Artykut 5
Srodki porozumiewania sie, z ktérych majq korzystaé jednostki przekazujqce,

Jjednostki przyjmujgce oraz organy centralne

Przekazywanie miedzy jednostkami przekazujacymi i jednostkami przyjmujacymi, miedzy
tymi jednostkami i organami centralnymi lub mi¢dzy organami centralnymi ré6znych
panstw czlonkowskich dokumentow, ktore majg zostaé¢ dorgczone, wnioskow,
potwierdzen, dowodoéw odbioru, poswiadczen i zawiadomien przy uzyciu formularzy
zawartych w zalaczniku I odbywa si¢ za posrednictwem bezpiecznego 1 niezawodnego
zdecentralizowanego systemu informatycznego. Ten zdecentralizowany system

informatyczny opiera si¢ na rozwigzaniu interoperacyjnym, takim jak e-CODEX.

Do dokumentéw, ktére maja zosta¢ doreczone, wnioskdéw, potwierdzen, dowodow
odbioru, po$wiadczen i zawiadomien przekazywanych za posrednictwem
zdecentralizowanego systemu informatycznego stosuje si¢ ogélne ramy prawne dotyczace
korzystania z kwalifikowanych ustug zaufania okreslone w rozporzadzeniu

(UE) nr 910/2014.

W przypadku gdy dokumenty, ktére maja zosta¢ dorgczone, wnioski, potwierdzenia,
dowody odbioru, po§wiadczenia i inne zawiadomienia, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, wymagajg uzycia pieczeci lub podpisu wtasnorecznego lub zawieraja
pieczec¢ lub podpis wlasnorgczny, mozna zamiast nich uzy¢ kwalifikowanych pieczeci
elektronicznych lub kwalifikowanych podpisow elektronicznych zdefiniowanych

w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014.

W przypadku gdy przekazanie zgodnie z ust. 1 nie jest mozliwe ze wzgledu na zaktocenia
dziatania zdecentralizowanego systemu informatycznego lub ze wzgledu na wystapienie
wyjatkowych okolicznosci, przekazanie odbywa si¢ z wykorzystaniem najszybszych

1 najbardziej odpowiednich srodkow alternatywnych, z uwzglednieniem konieczno$ci

zapewnienia niezawodnosci 1 bezpieczenstwa.
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Artykut 6

Skutki prawne dokumentow elektronicznych

Dokumentom przekazywanym za posrednictwem zdecentralizowanego systemu informatycznego
nie mozna odmawia¢ skutkow prawnych ani nie mozna ich uznawac za niedopuszczalne jako

dowody w postepowaniu wytacznie z tego powodu, ze maja postac elektroniczng.

Artykut 7

Pomoc w ustalaniu adresu

1. Jezeli adres osoby, ktorej ma zosta¢ dorgczony dokument sagdowy lub pozasagdowy
w innym panstwie cztonkowskim, nie jest znany, to panstwo cztonkowskie zapewnia

pomoc w ustalaniu adresu w co najmniej jeden sposrod nastepujacych sposobow:

a)  wskazanie wyznaczonych organow, do ktérych jednostki przekazujagce mogg si¢
zwraca¢ z wnioskami o ustalenie adresu osoby, ktérej ma zosta¢ doreczony

dokument;

b)  umozliwienie osobom z innych panstw cztonkowskich wystepowania z wnioskami,
w tym droga elektroniczng, o udzielenie informacji na temat adresow oséb, ktérym
ma zosta¢ dorgczony dokument, bezposrednio do rejestrow mieszkancow lub innych
publicznie dostepnych baz danych, przy uzyciu standardowego formularza

dostgpnego na europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”; lub

c) dostarczenie szczegdtowych informacji, za posrednictwem europejskiego portalu
,»e-Sprawiedliwo$¢”, na temat sposobow znalezienia adreséw 0sob, ktorym ma

zosta¢ dorgczony dokument.
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2. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji nastgpujace informacje w celu ich

udostepnienia za posrednictwem europejskiego portalu ,,e-Sprawiedliwos¢™:

a)  sposoby udzielania pomocy przez panstwo cztonkowskie na jego terytorium zgodnie

zust. 1;

b)  w stosownych przypadkach — nazwy i dane kontaktowe organdéw, o ktérych mowa

w ust. 1 lit. a) i b);

c) czy organy wezwanego panstwa cztonkowskiego wystepuja, z wtasnej inicjatywy, do
rejestrow mieszkancoéw lub innych baz danych z wnioskami o udzielenie informacji
na temat adresow w przypadku, gdy adres wskazany we wniosku o doreczenie nie

jest prawidiowy.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o wszelkich p6zniejszych zmianach informacji,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym.
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ROZDZIAL 11
DOKUMENTY SADOWE

SEKCJA 1

PRZEKAZYWANIE I DORECZANIE DOKUMENTOW SADOWYCH

Artykut 8

Przekazywanie dokumentow

Dokumenty sadowe sa przekazywane bezposrednio i jak najszybciej miedzy jednostkami

przekazujagcymi i przyjmujacymi.

Do przekazywanego dokumentu dotacza si¢ wniosek sporzadzony przy uzyciu formularza
A zawartego w zalaczniku I. Formularz ten wypehia si¢ w jezyku urzedowym wezwanego
panstwa czlonkowskiego lub, jezeli w tym panstwie cztonkowskim jest kilka jezykow
urzedowych, w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykow urzegdowych miejsca,

w ktérym ma by¢ dokonane dorgczenie, lub w innym jezyku, ktorego uzycie zostato

wskazane jako dopuszczalne przez to panstwo czlonkowskie.

Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji informacj¢ o tym, w jakich jezykach

urzgdowych Unii, innych niz jego wtasne, mozna wypetni¢ formularz.

Dokumenty przekazywane na podstawie niniejszego rozporzadzenia sg zwolnione

z wymogu legalizacji lub innych rownowaznych formalnosci.
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Jezeli jednostka przekazujaca zazada, by wraz z poswiadczeniem, o ktorym mowa
w art. 14, zwrdcono jej jeden egzemplarz dokumentu wystany w formie papierowe;

zgodnie z art. 5 ust. 4, przesyla ten dokument w dwoch egzemplarzach.

Artykut 9

Ttumaczenie dokumentow

Jednostka przekazujaca, w ktérej wnioskodawca ztozyt dokument do przekazania, poucza
wnioskodawce, ze adresat moze odmowic¢ przyjecia dokumentu, jezeli nie zostal on

sporzadzony w jednym z jezykow, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1.

Wszelkie koszty zwigzane z thtumaczeniem dokumentu poniesione przed jego
przekazaniem pokrywa wnioskodawca, z zastrzezeniem pozniejszych decyzji sadu lub

wlasciwego organu w sprawie obcigzenia tymi kosztami.

Artykut 10
Odbior dokumentu przez jednostke przyjmujgcq

Po wplywie dokumentu jednostka przyjmujaca jak najszybciej przesyta automatycznie
jednostce przekazujacej potwierdzenie odbioru za posrednictwem zdecentralizowanego
systemu informatycznego lub, jezeli potwierdzenie jest przesytane przy uzyciu innych
srodkow, jak najszybciej, nie poézniej jednak niz w terminie siedmiu dni od wptynigcia

dokumentu, przy uzyciu formularza D zawartego w zalaczniku 1.
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2. W przypadku gdy wniosek o dorgczenie nie moze zostaé zrealizowany na podstawie
przekazanych informacji lub dokumentéw, jednostka przyjmujaca kontaktuje si¢ bez
zbgdnej zwloki z jednostka przekazujaca, przy uzyciu formularza E zawartego

w zalagczniku I, w celu uzyskania brakujacych informacji lub dokumentow.

3. W przypadku gdy wniosek o dorgczenie w sposob oczywisty nie wchodzi w zakres
stosowania niniejszego rozporzadzenia lub gdy dorgczenie jest niemozliwe ze wzgledu na
niespetnienie warunkéw formalnych, przekazany wniosek i dokumenty zwraca si¢, po ich
wplywie, jednostce przekazujacej bez zbednej zwtoki, wraz z zawiadomieniem o ich

zwrocie, przy uzyciu formularza F zawartego w zalaczniku L.

4. Jezeli jednostka przyjmujaca otrzyma dokument do dorgczenia, co do dorgczenia ktorego
nie jest wlasciwa miejscowo, bez zbednej zwtoki przekazuje ten dokument wraz
z wnioskiem do wlasciwej miejscowo jednostki przyjmujacej w wezwanym panstwie
cztonkowskim, o ile wniosek spelnia warunki okre§lone w art. 8 ust. 2. Jednostka
przyjmujaca informuje o tym jednocze$nie jednostke przekazujaca przy uzyciu formularza
G zawartego w zafaczniku I. Po wptywie dokumentu 1 wniosku do wlasciwej miejscowo
jednostki przyjmujacej w wezwanym panstwie cztonkowskim, jednostka ta przesyla
jednostce przekazujacej jak najszybciej, nie pdzniej jednak niz w terminie siedmiu dni od

ich wplywu, potwierdzenie odbioru przy uzyciu formularza H zawartego w zataczniku I.
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Artykut 11

Doreczanie dokumentow

1. Jednostka przyjmujaca dorecza dokument samodzielnie lub zleca jego dorgczenie, zgodnie
z prawem wezwanego panstwa cztonkowskiego albo w szczegolny sposob wskazany przez

jednostke przekazujaca, o ile jest on zgodny z prawem tego panstwa cztonkowskiego.

2. Jednostka przyjmujaca podejmuje wszelkie niezbgdne dziatania, by dorgczenia dokumentu
dokonano jak najszybciej, nie poézniej jednak niz w terminie miesigca od jego wplywu.
Jezeli dokonanie dorgczenia dokumentu w terminie miesigca nie byto mozliwe, jednostka

przyjmujaca:

a)  powiadamia o tym natychmiast jednostke przekazujaca przy uzyciu formularza K
zawartego w zataczniku I lub — jezeli jednostka przekazujaca wystapita z wnioskiem
o udzielenie informacji przy uzyciu formularza I zawartego w zataczniku I — przy

uzyciu formularza J zawartego w zalaczniku I; oraz

b)  w dalszym ciggu podejmuje wszelkie niezbedne dziatania w celu dokonania
doreczenia dokumentu, jezeli dorgczenie w rozsadnym terminie wydaje si¢ mozliwe,

chyba Ze jednostka przekazujaca wskazala, ze doreczenie nie jest juz konieczne.
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Artykut 12

Odmowa przyjecia dokumentu

Adresat moze odmoéwic przyjecia dokumentu, ktory ma zosta¢ dorgczony, jezeli dokument
nie zostat sporzagdzony w jednym z jezykow okreslonych ponizej ani nie dotagczono do

niego tlumaczenia na jeden z tych jezykow:
a)  jezyk, ktory adresat rozumie; lub

b)  jezyk urzgdowy wezwanego panstwa cztonkowskiego lub, jezeli w tym panstwie
cztonkowskim jest kilka jezykdéw urzedowych, jezyk urzegdowy lub jeden z jezykow

urzedowych miejsca, w ktorym ma by¢ dokonane dorg¢czenie.

Jednostka przyjmujaca informuje adresata o prawie przewidzianym w ust. 1, w przypadku
gdy dokument nie zostat sporzadzony w jezyku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), ani nie
zalaczono do niego tlumaczenia na taki jezyk, poprzez zalaczenie do dokumentu, ktory ma

zosta¢ doreczony, formularza L zawartego w zataczniku I, ktory dostarcza si¢ w:

a)  jezyku urzedowym lub jednym z jezykéw urzedowych panstwa cztonkowskiego,

z ktorego pochodzi dokument; oraz
b)  jezyku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b).

Jezeli istniejg przestanki wskazujace, ze adresat rozumie jezyk urzedowy innego panstwa

cztonkowskiego, dostarcza si¢ formularz L zawarty w zataczniku I rowniez w tym jezyku.
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Jezeli panstwo czlonkowskie dokonuje ttumaczenia formularza L zawartego w zataczniku I
na jezyk panstwa trzeciego, przekazuje Komisji to thumaczenie w celu jego udostepnienia

na europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”.

3. Adresat moze odméwic przyjecia dokumentu w momencie dor¢czania albo w terminie
dwdch tygodni od momentu doreczenia, sktadajac pisemne oswiadczenie o odmowie
przyjecia. W tym celu adresat moze zwréci¢ jednostce przyjmujacej formularz L zawarty
w zalgczniku I albo pisemne o§wiadczenie wskazujace, ze adresat odmawia przyjecia

dokumentu z uwagi na jezyk, w jakim dokument zostat dorgczony.

4. W przypadku gdy jednostka przyjmujaca zostata poinformowana, ze adresat odmawia
przyjecia dokumentu na podstawie ust. 1, 2 i 3, natychmiast informuje o tym jednostke
przekazujaca, przesytajac w tym celu poswiadczenie dorgczenia lub poswiadczenie
o niemozno$ci dorgczenia przy uzyciu formularza K zawartego w zataczniku I, oraz

zwraca wniosek 1, jezeli jest dostepny, kazdy dokument, ktory wymaga thumaczenia.

5. Doreczenie dokumentu, ktérego przyjecia odméwiono, moze zostaé konwalidowane
poprzez doreczenie adresatowi, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, tego dokumentu
wraz z jego thumaczeniem na jeden z jezykow, o ktorych mowa w ust. 1. W takim
przypadku za dat¢ dorgczenia dokumentu uznaje si¢ date doreczenia dokumentu i jego
tlumaczenia zgodnie z prawem wezwanego panstwa cztonkowskiego. Jezeli jednak
zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego dokument ma zosta¢ dorgczony w okreslonym
terminie, data, ktorg bierze si¢ pod uwage w odniesieniu do wnioskodawcy, jest data

doreczenia pierwotnego dokumentu, ustalona zgodnie z art. 13 ust. 2.
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Ust. 1-5 stosuje si¢ rowniez do okreslonych w sekcji 2 innych sposobow przekazywania

i doreczania dokumentéw sadowych.

Do celow ust. 11 2 przedstawiciele dyplomatyczni lub urzednicy konsularni, w przypadku
gdy dorgczenie jest dokonywane zgodnie z art. 17, oraz organ lub osoba, w przypadku gdy
doreczenie jest dokonywane zgodnie z art. 18, 19 lub 20, informujg adresata, ze moze on
odmoéwié przyjecia dokumentu oraz ze formularz L zawarty w zataczniku I albo pisemne
oswiadczenie o odmowie majg by¢ przestane odpowiednio do tych przedstawicieli lub

urzednikow albo do tego organu lub tej osoby.

Artykul 13

Data doreczenia

Z zastrzezeniem art. 12 ust. 5 za date dorgczenia dokonanego na podstawie art. 11 uznaje
si¢ date, w ktorej dokument zostal dorgczony zgodnie z prawem wezwanego panstwa

cztonkowskiego.

Jezeli jednak zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego dokument ma zosta¢ doreczony
w okreslonym terminie, data, ktdrg bierze si¢ pod uwage w odniesieniu do wnioskodawcy,

jest data ustalona na podstawie prawa tego panstwa cztonkowskiego.

Niniejszy artykut stosuje si¢ rowniez do okreslonych w sekcji 2 innych sposobow

przekazywania 1 dorgczania dokumentow sadowych.
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Artykut 14

Poswiadczenie doreczenia i kopia doreczonego dokumentu

1. Po zakonczeniu formalnos$ci zwigzanych z dor¢czeniem danego dokumentu jednostka
przyjmujgca wystawia poswiadczenie zakonczenia tych formalnosci przy uzyciu
formularza K zawartego w zalaczniku I, ktore przesyla jednostce przekazujacej, wraz

z kopig doreczonego dokumentu w przypadku okreslonym w art. 8 ust. 4.

2. Poswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1, wypehnia si¢ w jezyku urzedowym lub w jednym
z jezykow urzedowych panstwa cztonkowskiego, z ktorego pochodzi dokument, lub
w innym jezyku, ktorego uzycie zostato wskazane przez to panstwo czlonkowskie jako
dopuszczalne. Kazde panstwo cztonkowskie wskazuje jezyki urzedowe Unii, inne niz jego

wiasne, w ktorych mozna wypeti¢ formularz K zawarty w zataczniku 1.

Artykut 15

Koszty doreczenia

1. Doreczenie dokumentéw sadowych pochodzacych z panstwa cztonkowskiego nie wigze
si¢ z obowigzkiem uiszczenia lub zwrotu optat lub kosztow za ushugi §wiadczone przez

wezwane panstwo cztonkowskie.
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2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wnioskodawca jest zobowigzany do uiszczenia lub zwrotu

kosztow:

a)  czynnos$ci urzednika sadowego lub osoby wlasciwej na mocy wezwanego prawa

panstwa cztonkowskiego;
b)  wykorzystania szczegdlnego sposobu doreczenia.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg jednorazowa optate w statej wysokosci z tytutu
czynnosci urzednika sgdowego lub osoby wlasciwej na mocy prawa wezwanego panstwa
cztonkowskiego. Optata ta musi by¢ zgodna z zasadg proporcjonalnosci

i niedyskryminacji. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacj¢ o wysokosci

takich statych oplfat.

SEKCJA 2

INNE SPOSOBY PRZEKAZYWANIA I DORECZANIA DOKUMENTOW SADOWYCH

Artykut 16

Przekazywanie dokumentow drogq dyplomatyczng lub konsularng

W wyjatkowych okolicznosciach kazde panstwo cztonkowskie moze skorzysta¢ z drogi
dyplomatycznej lub konsularnej w celu przekazania jednostkom przyjmujacym lub organom

centralnym innego panstwa cztonkowskiego dokumentéw sadowych, ktdre maja zosta¢ dorgczone.
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Artykut 17

Doreczanie dokumentow przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikow konsularnych

1. Kazde panstwo cztonkowskie moze dokonywac¢ dorgczen dokumentéw sgdowych osobom
majgcym miejsce zamieszkania lub siedzibe w innym panstwie cztonkowskim, bez
stosowania jakichkolwiek §rodkéw przymusu, bezposrednio przez swoich przedstawicieli

dyplomatycznych lub urzednikdéw konsularnych.

2. Panstwo cztonkowskie moze poinformowa¢ Komisje¢, ze nie wyraza zgody na sposob
dorgczania dokumentow sgdowych, o ktorym mowa w ust. 1, na swoim terytorium, chyba
ze dokumenty majg zosta¢ dorgczone obywatelowi panstwa cztonkowskiego, z ktérego

dokumenty pochodza.

Artykut 18

Doreczanie drogg pocztowg

Dorgczen dokumentéw sadowych osobom znajdujagcym si¢ w innym panstwie cztonkowskim
mozna dokonywac bezposrednio drogg pocztowa — listem poleconym za potwierdzeniem odbioru

lub réwnowazng przesytka.
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Artykul 19

Doreczanie drogg elektroniczng

1. Doreczen dokumentoéw sagdowych mozna dokonywac bezposrednio osobie, ktoéra ma znany
adres do dorgczen w innym panstwie czlonkowskim, przy uzyciu jakichkolwiek
elektronicznych $§rodkow doreczania dostgpnych zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego forum w odniesieniu do krajowego dorgczania dokumentow, pod

warunkiem ze:

a)  dokumenty sg przesytane i odbierane z wykorzystaniem kwalifikowanych ustug
rejestrowanego dorgczenia elektronicznego w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 910/2014, a adresat udzielit uprzedniej wyraznej zgody na wykorzystywanie
srodkow elektronicznych do celow dorgczania dokumentéw w toku postepowania;

lub

b)  adresat udzielil sadowi lub organowi, przed ktorym toczy si¢ postgpowanie, lub
stronie, ktora jest odpowiedzialna za dor¢czanie dokumentéw w ramach takiego
postgpowania, uprzedniej wyraznej zgody na przesytanie wiadomosci e-mail na
konkretny adres poczty elektronicznej do celow doreczania dokumentdéw w toku tego
postepowania, a adresat potwierdza odbior dokumentu za pomocg potwierdzenia

odbioru zawierajacego date odbioru.

2. W celu zagwarantowania bezpieczenstwa przekazu kazde panstwo cztonkowskie moze
okresli¢ dodatkowe warunki, po spetnieniu ktorych bedzie akceptowac dorgczanie
elektroniczne, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), 1 poinformowa¢ Komisje o tych warunkach,
jezeli prawo tego panstwa ustanawia bardziej rygorystyczne warunki w tym zakresie lub

nie zezwala na elektroniczne dorgczanie przy uzyciu poczty elektroniczne;.
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Artykul 20

Doreczanie bezposrednie

1. Kazda osoba majaca interes prawny w danym postepowaniu sgdowym moze dokonywac
doreczen dokumentéw sgdowych bezposrednio przez urzednikéw sagdowych, innych
urzednikow lub inne wlasciwe osoby panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma by¢
dokonane doreczenie, pod warunkiem ze prawo tego panstwa cztonkowskiego zezwala na

tego typu dor¢czanie bezposrednie.

2. Panstwo cztonkowskie, ktore zezwala na dorgczanie bezposrednie, przekazuje Komisji
informacje na temat zawodéw lub wtasciwych osob, ktore sg uprawnione do dokonywania
doreczen bezposrednich dokumentow na jego terytorium. Informacje te sa udostepniane

przez Komisj¢ za posrednictwem portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”.

ROZDZIAL 111
DOKUMENTY POZASADOWE

Artykut 21

Przekazywanie i dorgczanie dokumentow pozasgdowych

Dokumenty pozasgdowe mogg by¢ przekazywane 1 dorgczane w innym panstwie cztonkowskim

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 22

Niewdanie sie w spor przez pozwanego

1. W przypadku gdy konieczne byto przekazanie do innego panstwa czlonkowskiego w celu
dorgczenia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dokumentu wszczynajacego
postepowanie lub dokumentu réwnorzgdnego, a pozwany nie wdat si¢ w spér, wyrok nie
moze by¢ wydany do czasu ustalenia, czy doreczenie lub dostarczenie dokumentu zostato

dokonane w czasie umozliwiajagcym pozwanemu podjecie obrony oraz czy:

a)  dokument zostat dorgczony w sposdb przewidziany w prawie wezwanego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do dorgczania w postepowaniach krajowych

dokumentéw osobom znajdujacym si¢ na terytorium tego panstwa; lub

b)  dokument zostat rzeczywiscie dostarczony pozwanemu lub dostarczony do miejsca
jego zamieszkania lub jego siedziby w inny sposéb przewidziany w niniejszym

rozporzadzeniu.

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze przekaza¢ Komisji informacje¢ o tym, ze sad,
niezaleznie od ust. 1, moze wyda¢ wyrok, nawet jezeli nie otrzyma poswiadczenia
doreczenia lub dostarczenia dokumentu wszczynajacego postepowanie lub dokumentu

réwnorzednego, pod warunkiem Ze spetnione sg nastgpujace warunki:

a)  dokument zostat przekazany z wykorzystaniem jednego ze sposobow

przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu;
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b)  od daty przekazania dokumentu uptynal czas, ktory sedzia uznaje w danym

przypadku za odpowiedni, nie krotszy jednak niz sze§¢ miesiecy;

c¢)  pomimo wszelkich rozsadnych staran nie uzyskano zadnego poswiadczenia od

wiasciwych organow lub jednostek wezwanego panstwa cztonkowskiego.

Informacje te sa udostepniane za posrednictwem europejskiego portalu

,»e-Sprawiedliwos¢”.

3. Niezaleznie od ust. 1 i 2, w uzasadnionych nagtych przypadkach, sady moga zarzadzié¢

srodki tymczasowe lub zabezpieczajace.

4. W przypadku gdy konieczne byto przekazanie do innego panstwa cztonkowskiego w celu
doreczenia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dokumentu wszczynajacego
postgpowanie lub dokumentu réwnorzgdnego, a przeciw pozwanemu, ktory nie wdat si¢
w spor, wydano wyrok, s¢dzia moze znies¢ w stosunku do pozwanego skutki uptywu
terminu do wniesienia srodka odwotawczego od wyroku, jezeli spetnione zostaly

nastepujace warunki:

a)  pozwany bez swojej winy nie zapoznat si¢ z dokumentem w czasie umozliwiajacym
mu podjecie obrony lub nie zapoznat si¢ z treScig wyroku w czasie umozliwiajacym

mu ztozenie odwolania; oraz
b)  pozwany podnidst zarzuty merytoryczne, ktore nie wydajg si¢ z gory nieuzasadnione.

Whiosek o takie zniesienie skutkow uptywu terminu moze by¢ ztozony tylko w rozsagdnym

terminie od chwili zapoznania si¢ przez pozwanego z trescig wyroku.
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Kazde panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ Komisji informacj¢ o tym, ze wniosek

o zniesienie skutkéw uptywu terminu nie bedzie dopuszczalny, jezeli zostanie ztozony po
uptywie terminu okreslonego przez panstwo cztonkowskie w tej informacji. Termin ten nie
moze by¢ jednak krotszy niz jeden rok, liczac od dnia wydania wyroku. Informacje te sg

udostepniane za posrednictwem europejskiego portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”.

5. Ust. 4 nie stosuje si¢ do wyrokow dotyczacych statusu lub zdolnosci prawnej i zdolno$ci

do czynnosci prawnych oséb.

Artykut 23

Zmiana zalgcznika 1

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 24 w celu
dokonywania zmian zalgcznika I, aby aktualizowac zawarte w nim formularze lub wprowadzad

w nich zmiany techniczne.
Artykut 24
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 23, powierza
si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia ... [dzien wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
poOzniej niz dziewie¢ miesi¢cy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem

kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 23, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
W pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjgciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 23 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani

Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od

przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego

terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje¢, ze nie wniosg

sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.

Artykut 25

Przyjmowanie aktow wykonawczych przez Komisje

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace zdecentralizowany system

informatyczny, w ktorych okresla:

a)  specyfikacje techniczne okreslajagce metody komunikacji elektronicznej na potrzeby
zdecentralizowanego systemu informatycznego;

b)  specyfikacje techniczne protokoléw komunikacyjnych;

c) cele w zakresie bezpieczenstwa informacji oraz odpowiednie §rodki techniczne
zapewniajace minimalne normy bezpieczenstwa przetwarzania i przesylania
informacji w ramach zdecentralizowanego systemu informatycznego;

d) minimalne cele zwigzane z dostgpnos$cig 1 ewentualne zwigzane z tym wymogi
techniczne dotyczace ustug zapewnianych przez zdecentralizowany system
informatyczny;
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e) ustanowienie komitetu sterujacego sktadajacego si¢ z przedstawicieli panstw
cztonkowskich w celu zapewnienia dziatania i utrzymania zdecentralizowanego

systemu informatycznego z mys$la o osiggnigciu celow niniejszego rozporzadzenia.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢ do dnia ...
[15 miesigcy od dnia wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 26 ust. 2.

Artykut 26

Procedura komitetowa

Komisj¢ wspiera komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

Artykut 27

Oprogramowanie wzorcowe

Komisja jest odpowiedzialna za utworzenie, utrzymanie i przyszty rozwdj
oprogramowania wzorcowego, ktore panstwa cztonkowskie moga wykorzystywac jako
system back-end zamiast krajowego systemu informatycznego. Utworzenie, utrzymanie

1 przyszty rozw0j oprogramowania wzorcowego finansowane s3 z budzetu ogolnego Unii.
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Komisja zapewnia, utrzymuje i wspiera bezplatne wykorzystywanie elementow

oprogramowania stanowigcych podstawe punktow dostepu.

Artykut 28

Koszty zwigzane ze zdecentralizowanym systemem informatycznym

Kazde panstwo czlonkowskie ponosi koszty instalacji, dzialania i utrzymania swoich
punktéw dostepu, ktore tacza krajowe systemy informatyczne w ramach

zdecentralizowanego systemu informatycznego.

Kazde panstwo cztonkowskie ponosi koszty utworzenia i dostosowania swoich krajowych
systemow informatycznych, tak aby zapewni¢ ich interoperacyjnos$¢ z punktami dostepu,
oraz ponosi koszty zwigzane z zarzadzaniem tymi systemami, ich dziataniem i ich

utrzymaniem.

Ust. 1 1 2 nie naruszaja mozliwosci ubiegania si¢ przez panstwa cztonkowskie o dotacje na
wspieranie dziatan, o ktérych mowa w tych ustepach, w ramach unijnych programow

finansowych.

Artykut 29

Stosunek do umow lub porozumien miedzy panstwami cztonkowskimi

W stosunkach miedzy panstwami cztonkowskimi, ktore sg stronami dwu- lub
wielostronnych umow lub porozumien zawartych przez panstwa cztonkowskie,

w szczegdlnosci Konwencji haskiej z dnia 15 listopada 1965 r. o dorgczaniu za granica
dokumentow sadowych i1 pozasagdowych w sprawach cywilnych lub handlowych, niniejsze
rozporzadzenie ma, w odniesieniu do spraw, do ktorych sie stosuje, pierwszenstwo przed

innymi postanowieniami zawartymi w tych umowach lub porozumieniach.
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2. Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody dla stosowania lub zawierania przez
panstwa czlonkowskie uméw lub porozumien majacych na celu przyspieszenie lub dalsze
uproszczenie przekazywania dokumentow, pod warunkiem ze te umowy lub porozumienia

sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.
3. Panstwa cztonkowskie przesytaja Komisji:

a)  kopie uméw lub porozumien, o ktérych mowa w ust. 2, zawartych miedzy
panstwami cztonkowskimi oraz projekty takich umow lub porozumien, ktére

zamierzajg zawrzec; oraz

b)  wypowiedzenie lub zmiang tych umoéw lub porozumien.

Artykul 30

Pomoc prawna

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na stosowanie art. 24 Konwencji haskiej z dnia
1 marca 1954 r. dotyczacej procedury cywilnej ani art. 13 Konwencji o utatwieniu dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci w stosunkach mi¢dzynarodowych z dnia 25 pazdziernika 1980 r.

w stosunkach mig¢dzy panstwami cztonkowskimi bedacymi stronami tych konwencji.

Artykut 31

Ochrona przekazywanych informacji

1. Przetwarzanie danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym
wymiana lub przekazywanie danych osobowych przez wlasciwe organy, odbywa si¢

zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.
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Wymiana lub przekazywanie informacji przez wlasciwe organy na poziomie Unii odbywa

si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Dane osobowe, ktore nie sg istotne w kontekscie rozpatrywania indywidualnej sprawy, sa

natychmiast usuwane.

2. Organ lub organy wlasciwe zgodnie z prawem krajowym uznaje si¢ za administratorow
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2016/679 w odniesieniu do przetwarzania danych

osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Niezaleznie od ust. 1 i 2 informacje przekazywane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia sg wykorzystywane przez jednostke przyjmujaca wytacznie w celu,

w jakim zostaty przekazane.

4. Jednostki przyjmujace zapewniajg poutnos¢ takich informacji zgodnie ze swoim prawem
krajowym.
5. Ust. 3 1 4 nie maja wplywu na przepisy prawa krajowego przyznajace osobom, ktérych

dane dotycza, prawo do informacji na temat sposobu wykorzystywania danych

przekazanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
6. Niniejsze rozporzadzenie nie narusza dyrektywy 2002/58/WE.
Artykut 32
Przestrzeganie praw podstawowych wynikajgcych z prawa Unii

W pelni przestrzega si¢ 1 szanuje, zgodnie z prawem Unii, podstawowe prawa 1 wolnosci
wszystkich zaangazowanych osob, w szczego6lnosci prawa do rownego dostepu do wymiaru

sprawiedliwosci, do niedyskryminacji i do ochrony danych osobowych i prywatnosci.
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Artykul 33

Przekazywanie informacji, publikacja i podrecznik

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje, o ktéorych mowa w art. 3, 7, 12, 14,

17,19,20122.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o tym, czy ich prawo krajowe wymaga, aby
dokument zostat dor¢czony w okreslonym terminie, o czym mowa w art. 12 ust. 51 art. 13

ust. 2.

2. Panstwa cztonkowskie moga powiadomi¢ Komisjg, ze sa w stanie korzystac ze
zdecentralizowanego systemu informatycznego wezesniej niz jest to wymagane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Komisja udostepnia takie informacje droga elektroniczna,

w szczegdlnosci za posrednictwem europejskiego portalu ,,e-Sprawiedliwos¢”.

3. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej informacje przekazane
zgodnie z ust. 1, z wyjatkiem adresow i innych danych kontaktowych jednostek i organéw

centralnych oraz obszaro6w geograficznych objetych ich wiasciwoscia.

4. Komisja sporzadza i regularnie aktualizuje podrecznik zawierajacy informacje, o ktorych
mowa w ust. 1. Komisja udostgpnia podrecznik w formie elektronicznej, w szczegolnosci
za posrednictwem Europejskiej Sieci Sagdowej w sprawach cywilnych 1 handlowych oraz

na europejskim portalu ,,e-Sprawiedliwosc”.
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Artykut 34

Monitorowanie

1. Do dnia ... [jeden rok od dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia,
o ktorym mowa w art. 37 ust. 1] Komisja ustanawia szczegdélowy program monitorowania

wyniku, skutkéw i oddziatywania niniejszego rozporzadzenia.

2. W programie monitorowania wskazuje si¢ dziatania, ktére majg zosta¢ podj¢te przez
Komisje 1 przez panstwa cztonkowskie w celu monitorowania wyniku, skutkow
1 oddziatywania niniejszego rozporzadzenia. Okresla si¢ w nim, kiedy dane, o ktorych
mowa w ust. 3, maja zosta¢ zebrane po raz pierwszy, co ma nastapi¢ najpdzniej ... [cztery
lata od dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktorym mowa w art. 37

ust. 1], a nastepnie w jakich odstepach czasu maja by¢ zbierane te dane.

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastepujace dane, o ile sa one dostepne,

niezbedne do celéw monitorowania:
a)  liczba wnioskow o dorgczenie dokumentdéw przekazanych zgodnie z art. 8;
b)  liczba wnioskéw o dorgczenie dokumentéw wykonanych zgodnie z art. 11;

c) liczba spraw, w przypadku ktérych wniosek o dorgczenie dokumentow zostat
przekazany z wykorzystaniem innych srodkow niz za posrednictwem

zdecentralizowanego systemu informatycznego zgodnie z art. 5 ust. 4;
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d) liczba otrzymanych po$wiadczen o niemoznosci doreczenia dokumentow;

e) liczba otrzymanych przez jednostki przekazujace odmow przyjecia dokumentow ze

wzgledow jezykowych.

Oprogramowanie wzorcowe i krajowy system back-end, jezeli jest wyposazony w taka
funkcje, w zaprogramowany sposob zbieraja dane, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a), b) i d),

i regularnie przekazuja je Komisji.

Artykut 35

Ewaluacja

Nie pdzniej niz pie¢ lat od dnia rozpoczgcia stosowania art. 5, zgodnie z art. 37 ust. 2,
Komisja dokonuje ewaluacji niniejszego rozporzadzenia i przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie zawierajace gtowne ustalenia, do ktérego dotacza, w stosownym przypadku,

wniosek ustawodawczy.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania

sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1.
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Artykut 36
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007 traci moc z dniem rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia, z wyjatkiem art. 4 1 6 rozporzadzenia (WE) nr 1393/2007, ktore tracg moc
z dniem rozpoczecia stosowania art. 5, 8 1 10, o ktérym mowa w art. 37 ust. 2 niniejszego

rozporzadzenia.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zalaczniku III.
Artykut 37
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [pierwszy dzien miesigca nastepujacego po

uplywie okresu 18 miesigcy od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

Art. 5, 8 1 10 stosuje si¢ od pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uptywie okresu

trzech lat od dnia wejscia w zyciu aktoéw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 25.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

FORMULARZ A

WNIOSEK O DORECZENIE DOKUMENTOW

(art. 8 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ... dotyczacego
doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sagdowych i pozasagdowych w sprawach

cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)!*)

Numer referencyjny jednostki przekazujacej:
1. JEDNOSTKA PRZEKAZUJACA
1.1. Nazwa:
1.2. Adres:
1.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
1.2.3. Panstwo:
1.3. Nrtel.:
1.4. Nr faksu (*):

1.5. E-mail:

1 Dz.U. L. ..

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

Punkt nieobowigzkowy.
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2. JEDNOSTKA PRZYJMUJACA
2.1. Nazwa:
2.2. Adres:
2.2.1.Ulica i numer/skrytka pocztowa:
2.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
2.2.3. Panstwo:
2.3. Nrtel.:
2.4. Nr faksu (*):
2.5. E-mail:
3. WNIOSKODAWCA(-Y)!
3.1. Imi¢ i nazwisko/nazwa:
3.2. Adres:
3.2.1.Ulica i numer/skrytka pocztowa:
3.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:

3.2.3. Panstwo:

Punkt nieobowigzkowy.
W przypadku wiecej niz jednego wnioskodawcy nalezy zamiesci¢ informacje okreslone
w pkt 3.1.-3.5.
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3.3. Nrtel. ():
3.4. Nr faksu ():
3.5. E-mail ():
4. ADRESAT
4.1. Imig i nazwisko/nazwa:
4.1.1. Data urodzenia, jezeli jest znana:
4.2. Adres:
4.2.1.Ulica i numer/skrytka pocztowa:
4.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
4.2.3. Panstwo:
43. Nrtel. ()
4.4. Nr faksu ("):
4.5. E-mail (°):
4.6. Numer ewidencyjny/numer ubezpieczenia spotecznego/numer identyfikacyjny
podmiotu/lub odpowiednik (°):
4.7. Wszelkie dodatkowe informacje dotyczace adresata (*):
* Punkt nieobowigzkowy.
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5. SPOSOB DORECZENIA
5.1. Zgodnie z prawem wezwanego panstwa czlonkowskiego [
5.2. W nastepujacy szczegolny sposob [

5.2.1.Jezeli sposob ten nie jest zgodny z prawem wezwanego panstwa
cztonkowskiego, dokument(-y) nalezy dorgczy¢ zgodnie z prawem tego

panstwa czlonkowskiego:
5.2.1.1. tak [J
5.2.1.2. nie [
6. DOKUMENT, KTORY MA ZOSTAC DORECZONY
6.1. Rodzaj dokumentu:
6.1.1.sadowy [
6.1.13.1. pozew [
6.1.31.2. orzeczenie/wyrok 0
6.1.1.33. srodek odwotawczy [
6.1.1.4. inny (prosze okresli¢):

6.1.2.pozasadowy 0
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6.2. Data lub termin, po uptywie ktérych dorgczenie nie jest juz konieczne (*):

6.3. Jezyk dokumentu:

6.3.1.oryginat BG [, ES [J, CS [1, DE (1, ET [, EL [J, EN [, FR [0, GA [J, HR [,
IT O,LV O,LT 0, HU [0, MT O, NL [J, PL [J, PT [J, RO [1, SK [, SL [,
FI [, SV [, inny jezyk [ ] (prosze¢ okreslic¢)

6.3.2.thtumaczenie (*) BG [, ES [J, CS [1, DE [1, ET [J, EL [], EN [, FR [1, GA [,
HR 0, IT O, LV [0, LT [J, HU [J, MT [J, NL (1, PL (1, PT [J, RO [, SK 7,
SL [, FI [, SV [, inny jezyk [ (prosze okreslic)

6.4. Liczba zatacznikow:

7. JEZYK, W KTORYM ADRESAT MA ZOSTAC POINFORMOWANY O PRAWIE DO
ODMOWY PRZYJECIA DOKUMENTU

Do celow art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/..." prosz¢ wskaza¢, w ktorym
z nastepujacych jezykow — poza jezykiem wezwanego panstwa cztonkowskiego — ma

zosta¢ przekazana ta informacja:

7.1, Jezyk urzedowy lub jeden z jezykow urzgdowych panstwa cztonkowskiego,
z ktorego pochodzi dokument (*): BG [, ES [1, CZ [, DE [, ET [J, EL [J, EN [,
FR [, GA [1,HR [1, IT (1, LV [1, LT 11, HU (1, MT [J, NL [J, PL (1, PT [J, RO 17,
SK [, SL (1, FI [1, SV [I

* Punkt nieobowigzkowy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.

1 Punkt ten dotyczy wylacznie panstw cztonkowskich, ktore maja kilka jezykow urzegdowych.
PE-CONS 47/20 5
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7.2. Jezyk urzgdowy innego panstwa czlonkowskiego, ktory adresat moze rozumie¢:
BG (,ES (1,CZ [1,DE [1,ET (1, EL [], EN [1, FR (], GA [, HR (], IT [}, LV [,
LT [, HU [J, MT [J,NL 0, PL [J, PT [J, RO [J, SK [, SL [J, FI [J, SV [J

EGZEMPLARZ DOKUMENTU DO ZWROTU WRAZ Z POSWIADCZENIEM
DORECZENIA (art. 5 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2020/...%)

8.1. Tak (w takim przypadku dokument, ktéry ma zosta¢ dorgczony, nalezy przestaé

w dwoch egzemplarzach) [
8.2. Nie [

POWODY, DLA KTORYCH DOKUMENTU NIE MOZNA PRZEKAZAC ZA
POSREDNICTWEM ZDECENTRALIZOWANEGO SYSTEMU
INFORMATYCZNEGO (art. 5 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2020/...")!**

Przekazanie w postaci elektronicznej nie byto mozliwe z powodu:
) zaktocenia dziatania zdecentralizowanego systemu informatycznego

[ wyjatkowych okolicznosci

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.

Punkt ten ma zastosowanie dopiero od dnia rozpoczgcia stosowania zdecentralizowanego
systemu informatycznego zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/... .

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.
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Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/..." nalezy podejmowaé wszelkie
niezbedne dziatania, by doreczenia dokumentu dokonano jak najszybciej, nie
pozniej jednak niz w terminie miesigca od jego wplywu. Jezeli dokonanie
dorgczenia dokumentu w terminie miesigca od jego wptywu nie byto mozliwe,
nalezy o tym powiadomi¢ jednostke przekazujaca, zaznaczajac ten fakt w punkcie 2

po$wiadczenia dorgczenia lub po§wiadczenia o niemoznosci dor¢czenia dokumentu.

W przypadku gdy wniosek o dorgczenie nie moze zosta¢ zrealizowany na podstawie
przekazanych informacji lub dokumentoéw, nalezy, zgodnie z art. 10 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2020/...", skontaktowac si¢ przy uzyciu formularza E
zawartego w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) 2020/..." z jednostka

przekazujaca w celu uzyskania brakujacych informacji lub dokumentow.

Sporzadzono w:

Data:

Podpis lub pieczeé albo podpis elektroniczny lub piecze¢ elektroniczna:

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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FORMULARZ B!

WNIOSEK O USTALENIE ADRESU OSOBY, KTOREJ MA ZOSTAC DORECZONY
DOKUMENT

(art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ...
dotyczacego dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sadowych i pozasadowych

w sprawach cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)*+)3++

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:
1. JEDNOSTKA PRZEKAZUJACA
1.1. Nazwa:
1.2. Adres:
1.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:

1.2.3. Panstwo:

Stosowanie tego formularza nie jest obowigzkowe.

2 Dz.U. ...

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i datg niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

Formularz ten ma zastosowanie wylacznie do panstw cztonkowskich, ktére zapewniaja
pomoc zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2020/... .

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.

PE-CONS 47/20 8
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1.3. Nrtel. ():
1.4. Nr faksu ():
1.5. E-mail:
2. ORGAN, DO KTOREGO KIEROWANY JEST WNIOSEK
2.1. Nazwa:
2.2. Adres:
2.2.1.Ulica i numer/skrytka pocztowa:
2.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
2.2.3. Panstwo:
2.3. Nrtel. (*):
2.4. Nr faksu ():
2.5. E-mail:
3. ADRESAT

3.1. Imig i nazwisko/nazwa:

*

Punkt nieobowigzkowy.
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3.2. Ostatni znany adres:
3.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
3.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
3.2.3.Panstwo:
3.3. Znane dane osobowe adresata (jezeli jest osoba fizyczng), jezeli sa dostepne:
3.3.1.Nazwisko rodowe:
3.3.2.Inne znane nazwiska:

3.3.3.Data i miejsce urodzenia:

3.3.4. Numer ewidencyjny/numer ubezpieczenia spotecznego/lub odpowiednik:

3.3.5.Nazwisko rodowe matki lub ojca:
3.3.6. Dodatkowe informacje:

3.4. Znane dane dotyczace adresata (jezeli jest osobg prawng), jezeli sg dostepne:
3.4.1. Numer rejestrowy lub odpowiednik:

3.4.2. Imiona 1 nazwiska cztonkow zarzadu/przedstawiciela:

PE-CONS 47/20
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3.5. Nrtel.():

3.6. Nr faksu (*):

3.7. E-mail ():

3.8. Dodatkowe informacje, jezeli sa dostepne:
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

*

Punkt nieobowigzkowy.
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FORMULARZ C!

ODPOWIEDZ NA WNIOSEK O USTALENIE ADRESU OSOBY, KTOREJ MA ZOSTAC
DORECZONY DOKUMENT

(art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ...
dotyczacego dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sadowych i pozasadowych

w sprawach cywilnych lub handlowych) (,,dor¢czanie dokumentow™)?*)3*+*

Numer referencyjny organu, do ktérego kierowany jest wniosek:
Numer referencyjny jednostki przekazujace;j:
1. ADRESAT

1.1. Imig¢ i nazwisko/nazwa:

Stosowanie tego formularza nie jest obowigzkowe.

2 Dz.U. ...

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i datg niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

Formularz ten ma zastosowanie wylacznie do panstw cztonkowskich, ktére zapewniaja
pomoc zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2020/....

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.

PE-CONS 47/20
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1.2. Znany adres:
1.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
1.2.3. Panstwo:
1.3. Nie udato si¢ ustali¢ adresu [
1.4. Dodatkowe informacje:
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczeé albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

PE-CONS 47/20
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FORMULARZ D

POTWIERDZENIE ODBIORU

(art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ...
dotyczacego doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentéw sagdowych i pozasagdowych

w sprawach cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)!*)

Niniejsze potwierdzenie odbioru powinno zosta¢ przestane za posrednictwem zdecentralizowanego

systemu informatycznego lub w inny sposob jak najszybciej po wptywie dokumentu, nie pdzniej

jednak niz w terminie siedmiu dni od jego wptywu.2 **

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:
Numer referencyjny jednostki przyjmujacej:
Adresat:

1. DATA ODBIORU:

Sporzadzono w:

Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub piecze¢ elektroniczna:

1 Dz.U. L. ..

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

Obowiazek przestania potwierdzenia za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego ma zastosowanie dopiero od dnia rozpoczgcia stosowania
zdecentralizowanego systemu informatycznego zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2020/....

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.
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FORMULARZ E

WNIOSEK O INFORMACJE LUB DOKUMENTY UZUPEELNIAJACE W CELU DORECZENIA
DOKUMENTOW

(art. 10 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia ... dotyczacego
doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sagdowych i pozasagdowych w sprawach

cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)!*)

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:
Numer referencyjny jednostki przyjmujacej:
Adresat:

1. Whiosek bedzie mogt zosta¢ wykonany dopiero wtedy, gdy zostang dostarczone

nastgpujace informacje uzupetniajace:
1.1. Imie i nazwisko / nazwa adresata (*):
1.2. Data urodzenia (*):

1.3. Numer ewidencyjny/numer ubezpieczenia spotecznego/numer identyfikacyjny

podmiotu/lub odpowiednik ():

1.4. Inne (prosze okresli¢):

1 Dz.U. L. ..

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

* Punkt nieobowigzkowy.
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2. Whiosek bedzie mogt zosta¢ wykonany dopiero wtedy, gdy zostang dostarczone

nastgpujace dokumenty:
2.1. Dokumenty, ktére maja zosta¢ doreczone (*):
2.2. Dowod zaptaty ():
2.3. Inne (proszg okreslic):
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

*

Punkt nieobowigzkowy.

PE-CONS 47/20
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FORMULARZ F

ZAWIADOMIENIE O ZWROCIE WNIOSKU I DOKUMENTU

(art. 10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ....
dotyczacego doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentéw sagdowych i pozasagdowych

w sprawach cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)!*)

Whiosek i dokument nalezy zwrdci¢ za potwierdzeniem odbioru.

Numer referencyjny jednostki przekazujace;j:
Numer referencyjny jednostki przyjmujace;j:
Adresat:
1. POWOD ZWROTU:
1.1. Wniosek w sposob oczywisty nie wchodzi w zakres stosowania rozporzadzenia:
1.1.1.adres nieznany [
1.1.2. sprawa nie jest sprawg cywilng ani handlowa [

1.1.3. wniosek nie dotyczy dorgczenia dokumentu z jednego panstwa

cztonkowskiego do drugiego panstwa cztonkowskiego 0

1.1.4. inne (prosze okresli¢):

1 Dz.U. L. ...
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer 1 datg¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie odestanie do
publikacji w Dz.U.

PE-CONS 47/20 17
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1.2. Dorgczenie jest niemozliwe, poniewaz nie speiniono warunkéw formalnych:
1.2.1.dokument jest nieczytelny 0
1.2.2. formularza nie wypelniono we wlasciwym jezyku [

1.2.3.1inne (prosze okreslic):

0

1.3. Sposob doreczenia nie jest zgodny z prawem wezwanego panstwa czlonkowskiego

(art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2020/...%) 0
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.

PE-CONS 47/20
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FORMULARZ G

ZAWIADOMIENIE O PRZEKAZANIU WNIOSKU I DOKUMENTU WELASCIWE]
JEDNOSTCE PRZYJMUJACEJ

(art. 10 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ... dotyczacego
doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sagdowych i pozasagdowych w sprawach

cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)!*)

Whiosek i dokument zostaty przekazane nastepujacej jednostce przyjmujacej, ktéra ma wlasciwosé

miejscowa do jego dorgczenia:

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:
Numer referencyjny jednostki przyjmujacej:
Adresat:

1. WLASCIWA JEDNOSTKA PRZYJMUJACA

1.1. Nazwa:

1 Dz.U. L. ...

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer 1 dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

PE-CONS 47/20 19

ZALACZNIK 1 PL




1.2. Adres:
1.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
1.2.3. Panstwo:
1.3. Nrtel.:
1.4. Nr faksu (*):
1.5. E-mail:
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

*

Punkt nieobowigzkowy.

PE-CONS 47/20
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FORMULARZ H

POTWIERDZENIE ODBIORU PRZESYLANE JEDNOSTCE PRZEKAZUJACEJ PRZEZ
WLASCIWA JEDNOSTKE PRZYJMUJACA, KTORA JEST WEASCIWA MIEJSCOWO

(art. 10 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ... dotyczacego
doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sagdowych i pozasagdowych w sprawach

cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow”)!*)

Niniejsze potwierdzenie odbioru powinno zosta¢ przestane za posrednictwem zdecentralizowanego
systemu informatycznego lub w inny sposob jak najszybciej po wptywie dokumentu, nie pdzniej

jednak niz w terminie siedmiu dni od jego wptywu.>**

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:
Numer referencyjny jednostki przyjmujace;j:
Adresat:

DATA ODBIORU:

Sporzadzono w:

Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

1 Dz.U. L. ..

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.

Obowiazek przesylania potwierdzenia za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego ma zastosowanie dopiero od dnia rozpoczgcia stosowania
zdecentralizowanego systemu informatycznego zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2020/....

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.
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FORMULARZ I

WNIOSEK O UDZIELENIE INFORMACJI NA TEMAT DORECZENIA LUB
NIEMOZNOSCI DORECZENIA DOKUMENTOW

(art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ...
dotyczacego dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sadowych

i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (,,dor¢czanie dokumentow™)?*)

Doreczenia dokonuje si¢ jak najszybciej. Jezeli dokonanie doreczenia nie byto mozliwe
w terminie miesigca od wptywu dokumentu, jednostka przyjmujaca informuje o tym

jednostke przekazujaca.

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:

Numer referencyjny jednostki przyjmujacej (jezeli jest dostepny):

1. WNIOSEK ZOSTAL WYSLANY, ALE NIE OTRZYMANO INFORMACIJI NA TEMAT

DORECZENIA LUB NIEMOZNOSCI DORECZENIA

1.1. Wyslanie wniosku [

1.2. Otrzymano potwierdzenie odbioru [

1.3. Otrzymano dodatkowe informacje [

Stosowanie tego formularza nie jest obowigzkowe.
2 Dz.U. ...

publikacji w Dz.U.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer 1 datg¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie odestanie do
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2. JEDNOSTKA PRZEKAZUJACA

2.1. Nazwa:

Punkty 2.2.-2.6. sa niecobowigzkowe, jezeli zalaczono kopi¢ wniosku o dorgczenie

dokumentow:
2.2. Adres:
2.2.1.Ulica i numer/skrytka pocztowa:
2.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:
2.3. Panstwo:
2.4. Nrtel.:

2.5. Nr faksu (*):

2.6. E-mail:
3. JEDNOSTKA PRZYIMUJACA
3.1. Nazwa:

Ponizsze punkty sa nieobowigzkowe, jezeli zatagczono kopi¢ wniosku o dorgczenie

dokumentow:

*

Punkt nieobowigzkowy.
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3.2. Adres:
3.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
3.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:

3.3. Panstwo:

3.4. Nrtel.:

3.5. Nr faksu ():

3.6. E-mail:

4. ADRESAT

4.1. Imig i nazwisko/nazwa:

4.1.1. Data urodzenia, jezeli jest znana:

Ponizsze punkty sa nieobowiazkowe, jezeli zalaczono kopie wniosku o dorgczenie

dokumentow:

4.2. Adres:
4.2.1.Ulica 1 numer/skrytka pocztowa:
4.2.2.Kod pocztowy i miejscowos¢:

4.2.3.Panstwo:

PE-CONS 47/20
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4.3. Nrtel. (*):
4.4. Nr faksu ():
4.5. E-mail ():

4.6. Numer ewidencyjny/numer ubezpieczenia spotecznego/numer identyfikacyjny

podmiotu/lub odpowiednik (*):
4.7. Wszelkie dodatkowe informacje dotyczace adresata (*):
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczec albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

*

Punkt nieobowigzkowy.

PE-CONS 47/20
ZALACZNIK I

25
PL



FORMULARZ J!

ODPOWIEDZ NA WNIOSEK O UDZIELENIE INFORMACJI NA TEMAT
DORECZENIA LUB NIEMOZNOSCI DORECZENIA DOKUMENTOW

(art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ...
dotyczacego dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sadowych

i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (,,dor¢czanie dokumentow™)?*)

Numer referencyjny organu, do ktérego kierowany jest wniosek:

Numer referencyjny jednostki przekazujace;j:

Adresat:

1. INFORMACIJE NA TEMAT STATUSU DORECZENIA DOKUMENTU

1.1. Wniosku nie otrzymano [/

1.2. Wniosek nie moze zosta¢ wykonany w terminie miesigca od wptywu z nastepujacych

powodow:
1.2.1. Ustalany jest aktualny adres adresata [

1.2.2.Dorgczanie w toku — dokumenty zostaly wystane do adresata, ale nie

potwierdzono jeszcze ich dostarczenia [

Stosowanie tego formularza nie jest obowigzkowe.

2 Dz.U.L. ...

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer 1 dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie adres
publikacyjny w Dz.U.
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1.2.3.Dorgczanie w toku — dokumenty zostaly wystane do adresata, ale nie uptynat

jeszcze termin odmowy przyjgcia O
1.2.4.Nie wyczerpano jeszcze wszystkich mozliwosci dorgczenia [

1.2.5.Dokonano juz dorgczenia, zob. kopia zalagczonego poswiadczenia [

1.2.6.Na wniosek odpowiedziano w dniu ... (data). Odpowiedz w zataczniku O
1.2.7. Wniosek o informacje lub dokumenty uzupetniajace nie zostat jeszcze
rozpatrzony [
1.2.8.Inne powody [
1.3. Zaklada si¢, ze wniosek zostanie wykonany dodnia .....................
Sporzadzono w:
Data:
Podpis lub pieczeé albo podpis elektroniczny lub piecze¢ elektroniczna:
PE-CONS 47/20 27
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FORMULARZ K

POSWIADCZENIE DORECZENIA DOKUMENTOW LUB POSWIADCZENIE
O NIEMOZNOSCI DORECZENIA DOKUMENTOW

(art. 11 ust. 2, art. 12 ust. 4 i art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/...
z dnia ... dotyczacego dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentéow sadowych

i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (,,dor¢czanie dokumentow™)!*)

Dorgczenia dokonuje si¢ jak najszybciej. Jezeli dokonanie dor¢czenia nie byto mozliwe w terminie
miesigca od wptywu dokumentu, jednostka przyjmujaca informuje o tym jednostke przekazujaca

(art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/...*).

Numer referencyjny jednostki przekazujace;:

Numer referencyjny jednostki przyjmujace;j:

Adresat:
1. DOKONANIE DORECZENIA (art. 14)
1.1. Data i adres dorgczenia:
1 Dz.U. L. ..
* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie odestanie do
publikacji w Dz.U.

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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1.2. Dokument zostal:

1.2.1.doreczony zgodnie z prawem wezwanego panstwa cztonkowskiego,

a mianowicie:
1.2.1.1. przekazany []
1.2.1.1.1. adresatowi do ragk wtasnych [
1.2.1.1.2. innej osobie [
1.2.1.1.2.1. imi¢ i nazwisko:
1.2.1.1.2.2. adres:
1.2.1.1.2.2.1. ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.2.1.1.2.2.2. kod pocztowy i miejscowos¢:
1.2.1.1.2.2.3. panstwo:

1.2.1.1.2.3. charakter zwigzku z adresatem:

cztonek rodziny O pracownik O inny [
1.2.1.1.3. na adres adresata O
1.2.1.1.4. na inny adres (prosze okresli¢) o
1 Adres ustalony przez jednostke przyjmujaca zgodnie z art. 7 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia

(UE) 2020/....
Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.
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1.2.1.2. doreczony drogg pocztowg [
1.2.1.2.1. bez potwierdzenia odbioru [
1.2.1.2.2. z zalaczonym potwierdzeniem odbioru O
1.2.1.2.2.1. podpisanym przez adresata [
1.2.1.2.2.2. podpisanym przez inng osobg¢ [
1.2.1.2.2.2.1. imi¢ i nazwisko:
1.2.1.2.2.2.2. adres:
1.2.1.2.2.2.2.1. ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.2.1.2.2.2.2.2. kod pocztowy i miejscowos¢:
1.2.1.2.2.2.2.3. panstwo:

1.2.1.2.2.2.3. charakter zwigzku z adresatem:

cztonek rodziny 0 pracownik 0 inny [
1.2.1.3. doreczony elektronicznie (prosz¢ opisac, w jaki sposob): [
1.2.1.4. inny sposob doreczenia (prosze opisac, w jaki sposob): 0

1.2.2. doreczony w nastepujacy szczegolny sposob (prosze opisaé, w jaki sposob): [
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1.3. Adresat dokumentu zostal poinformowany, zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2020/...*, na pis$mie, ze moze odmowic przyjecia dokumentu, jezeli nie zostat
on sporzadzony w jezyku, ktory adresat rozumie, ani w jezyku urzedowym lub
w jednym z jezykow urzedowych miejsca doreczenia lub jezeli nie dotgczono do

niego thumaczenia na taki jezyk.
2. INFORMACJA ZGODNIE Z ART. 11 UST. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/..."

Nie byto mozliwe dokonanie dor¢czenia dokumentu w terminie miesigca od jego wpltywu

J
3. ODMOWA PRZYJECIA DOKUMENTU (art. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2020/...")
3.1.  Adresat odmowit przyjecia dokumentu ze wzgledu na jezyk dokumentu [
3.1.1. Data proby doreczenia:
3.1.2. Data odmowy, jezeli jest znana:
3.2. Dokument jest zatagczony do niniejszego poswiadczenia.
3.2.1. Tak 0

3.2.2. Nie O

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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4. POWOD NIEMOZNOSCI DORECZENIA DOKUMENTU

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Adres nieznany
4.1.1.Podjeto dziatania w celu ustalenia adresu!*  tak [ nie 0
Nie mozna zlokalizowaé adresata 0

Dokumentu nie mozna byto dorgczy¢ przed datg lub w terminie, ktore wskazano

w pkt 6.2. wniosku o dorgczenie dokumentow (formularz A) O
Inne (prosze okresli¢) [

Dokument jest zatagczony do niniejszego poswiadczenia  tak [] nie 0

Sporzadzono w:

Data:

Podpis lub pieczeé albo podpis elektroniczny lub pieczeé elektroniczna:

z art. 7 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2020/....

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia w przypisie.

Punkt ten dotyczy wylacznie tych panstw cztonkowskich, ktore zapewniaja pomoc zgodnie
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ZALACZNIK I

32
PL



FORMULARZ L

INFORMACJA DLA ADRESATA O PRAWIE ODMOWY PRZYJECIA DOKUMENTU

(art. 12 ust. 2 1 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... z dnia ...
dotyczacego doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentéw sagdowych i pozasadowych

w sprawach cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentow™)!*)

Adresat:

I. INFORMACJA DLA ADRESATA

Zalaczony dokument jest dorgczany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/...+*.

Adresat moze odmowic¢ przyjecia zatagczonego dokumentu, jezeli nie zostat on sporzadzony
w jezyku, ktory rozumie, ani w jezyku urzgdowym lub w jednym z jezykow urzedowych miejsca

doreczenia lub jezeli nie dotaczono do niego ttumaczenia na taki jezyk.

Jezeli adresat chce skorzysta¢ z tego prawa, musi odméwié przyjecia dokumentu w momencie jego
doreczenia bezposrednio w obecnosci osoby dorgczajacej dokument albo w terminie dwoch tygodni
od dnia dorgczenia wypetnic i zwrécic na nizej wskazany adres niniejszy formularz lub pisemne
o$wiadczenie o odmowie przyjecia zalaczonego dokumentu ze wzgledu na jezyk, w ktorym zostat

dostarczony.

Uwaga: jezeli adresat odmowi przyjecia zalaczonego dokumentu, ale sad lub organ, przed ktérym
toczy si¢ postepowanie, w toku ktdrego powstata potrzeba dorgczenia dokumentu, zdecyduje
nastepnie, ze odmowa nie byta zasadna, ten sad lub organ mogg zastosowac skutki prawne
przewidziane w prawie panstwa cztonkowskiego forum w zwigzku z niezasadng odmowa przyjecia

dokumentu, takie jak uznanie dorg¢czenia za skuteczne.

1 Dz.U. L. ..

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i dat¢ niniejszego rozporzadzenia, a w przypisie odestanie do
publikacji w Dz.U.

+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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II. ADRES, NA KTORY NALEZY ZWROCIC FORMULARZ!:
1. Nazwa:
2. Adres:

2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.2. Kod pocztowy i miejscowos¢:

2.3. Panstwo:

3. Numer referencyjny:
4. Nr tel.:

5. Nr faksu (*):

6. E-mail:

III. OSWIADCZENIE ADRESATAZ:

Niniejszym odmawiam przyje¢cia dokumentu, poniewaz nie zostat on sporzadzony w jezyku, ktory
rozumiem, ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykow urzedowych miejsca dorgczenia, ani

nie dotaczono do niego thumaczenia na taki jezyk.

Wypehia organ dokonujacy dorgczenia.
Punkt nieobowigzkowy.
Wypehia 1 podpisuje adresat.
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Rozumiem nastepujacy(-e) jezyk(i):

bulgarski 0 litewski 0
hiszpanski 0 wegierski 0
czeski 0 maltanski 0
niemiecki 0 niderlandzki 0
estonski 0 polski 0
grecki 0 portugalski 0
angielski 0 rumunski 0
francuski 0 stowacki 0
irlandzki 0 stowenski 0
chorwacki 0 finski 0
wloski 0 szwedzki 0
lotewski B

inny ] (prosze okreSliC): ..o
Sporzadzono w:
Data:

Podpis lub pieczeé albo podpis elektroniczny lub piecze¢ elektroniczna:
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ZALACZNIK 1T

Uchylone rozporzadzenie i wykaz jego kolejnych zmian

Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 13 listopada 2007 r. dotyczace dorgczania w panstwach
cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasadowych w sprawach
cywilnych i1 handlowych (,,dorgczanie dokumentéw’) oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1348/2000 (Dz.U. L 324 z 10.12.2007,
s. 79)

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 517/2013 z dnia 13 maja 2013 r.
dostosowujace niektore rozporzadzenia i decyzje w takich
dziedzinach, jak swobodny przeptyw towardéw, swobodny przeptyw
0soOb, prawo spoélek, polityka konkurencji, rolnictwo, bezpieczenstwo
zywnosci, polityka weterynaryjna 1 fitosanitarna, polityka
transportowa, energia, podatki, statystyka, sieci transeuropejskie,
wymiar sprawiedliwosci i prawa podstawowe, sprawiedliwos¢,
wolnos$¢ i bezpieczenstwo, srodowisko, unia celna, stosunki
zewnetrzne, polityka zagraniczna, bezpieczenstwa i obrony oraz
instytucje w tej dziedzinie, w zwigzku z przystapieniem Republiki

Chorwacji (Dz.U. L 158 2 10.6.2013, s. 1)

Wylacznie zmiany
zalacznikow 11 11 do
rozporzadzenia (WE)
nr 1393/2007
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACIJI

Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007

Niniejsze rozporzadzenie
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Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007

Niniejsze rozporzadzenie
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Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007

Niniejsze rozporzadzenie
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